ROF RISER FOR TRIJICON RMR/SRO - ROF RISER 2.5MM FOR
TRIJICON RMR/SRO FDE

The Reptilia ROF Riser is an add-on plate for their ROF line. It moves the
mounted red dot sight 2.5mm OR 10mm further from the host scope’s
centerline, providing extra clearance for tall turrets or larger-belled scope
bodies. It's available initially for the Trijicon RMR and will include longer flat
head 6-32 screws to mount a RMR. Compatible with: Trijicon® - RMR & SRO

Holosun® Technologies - HS407, HE407, HS5507, HE507, & HE508 Series v :'L _ -..-
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Attributes

¢ Name: ROF RISER 2.5MM FOR TRIJICON RMR/SRO FDE
¢ Manufacturer: REPTILIA CORP

e Product no.: 100047235

e Mfr. No.: 100-084

¢ Color: Flat Dark Earth

Fits / Used For: HE407,HE508, Trijicon RMR,HE507,HS407,HS507,Trijicon SRO
Height: 2.5mm

Delivery weight: 0.077kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 114mm

UPC: 850002688832

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ROF RISER fur
Trijicon RMR/SRO

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Reptilia ROF Risers! Dieser Riser ist eine hochwertige Erganzung fur lhr
Trijicon RMR oder SRO Red Dot Sight und bietet zusatzlichen Platz fiir hohe Turrets oder gréBere Gehause. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achten Sie darauf, dass alle Montagearbeiten in einer sicheren Umgebung durchgefuhrt werden.
¢ Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen oder empfohlenen Schrauben zur Montage.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass das Zielgerat und der Riser sauber und frei von Schmutz
oder Ablagerungen sind.

¢ Achten Sie darauf, dass der Riser richtig ausgerichtet ist, um eine optimale Sicht und Funktionalitat zu
gewahrleisten.

e Uberpriifen Sie die Montage regelméaBig, insbesondere nach dem ersten Gebrauch und nach langeren
Transporten.

¢ Bei sichtbaren Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts, verwenden Sie es nicht weiter und
kontaktieren Sie den Hersteller.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
o Reinigen Sie die Kontaktflachen des Riser und des Zielgerats.

2. Montage des Risers

o Platzieren Sie den Riser auf dem Zielgerat.
o Verwenden Sie die mitgelieferten Flachkopf632Schrauben, um den Riser sicher zu befestigen.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaliig und fest an, um ein Verrutschen zu verhindern.

3. Uberprifung der Montage

o Uberpriifen Sie nach der Montage, ob der Riser stabil sitzt und keine Bewegungen aufweist.
o Fuhren Sie einen Funktionstest des montierten Zielgerats durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

4. Verwendung des Zielgerats

o Nutzen Sie das Zielgerat gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, dass der Riser die Sicht oder Funktionalitat des Zielgerats nicht beeintrachtigt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und die Verpackung gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu
schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung bezlglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren
Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle
und effektive Hilfe zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer sind von groRter Bedeutung. Indem Sie diese Anweisungen
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des Reptilia ROF Risers zu gewahrleisten. Vielen Dank fur
Ihren Kauf und viel Freude bei der Verwendung lhres neuen Produkts!



Safety Instruction Guide for ROF Riser for Trijicon
RMR/SRO

Introduction

Thank you for choosing the Reptilia ROF Riser for your Trijicon RMR/SRO. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing additional clearance for tall turrets or larger scope bodies. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the ROF Riser.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the ROF Riser and any mounted equipment with care.
Ensure that your firearm is unloaded when installing or adjusting the riser.
Inspect the ROF Riser and all components for damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the ROF Riser out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the ROF Riser is compatible with your specific model of Trijicon RMR or SRO.
Use only the provided longer flat head 632 screws for mounting the riser.

Do not exceed the manufacturer’'s recommended specifications for mounting.

Regularly check the mounting screws for tightness to prevent loosening during use.
Avoid using the riser in extreme conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with the provided screws.
o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.

2. Installation

o Remove the existing red dot sight from your firearm.

Position the ROF Riser over the mounting area on your firearm.

Align the riser with the mounting holes of your Trijicon RMR or SRO.

Insert the provided longer flat head 632 screws into the mounting holes.
Tighten the screws securely, ensuring the riser is stable and does not move.

[¢]

o
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3. Mounting the Red Dot Sight

o Place your Trijicon RMR or SRO onto the ROF Riser.

o Align the sight with the mounting holes on the riser.

o Use the appropriate screws to secure the sight to the riser.
o Doublecheck all screws for tightness before use.

4. Usage

o Once installed, check the alignment of the red dot sight with your firearm.
o Make any necessary adjustments to ensure accuracy.
o Always perform a function check before heading to the range.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the ROF Riser and any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general waste if it contains electronic components.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the ROF Riser, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Reptilia ROF Riser. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Riser ROF de Reptilia

Introduction

Merci d'avoir choisi le Riser ROF de Reptilia pour votre Trijicon RMR/SRO. Ce guide de sécurité est concu pour
t'assurer une utilisation s(re et efficace de ce produit. Il est important de lire attentivement ces instructions
avant |'utilisation pour éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniguement comme prévu et conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état du Riser et de tous les composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésite pas a demander de I'aide a un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu montes le Riser, assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Utilise uniquement les vis fournies avec le Riser pour garantir un montage sécurisé.

Ne force pas les vis lors du montage pour éviter d'endommager le produit ou la lunette hote.

Vérifie que le viseur est bien fixé avant d'utiliser I'équipement sur le terrain.

Evite d'utiliser le Riser dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance, comme des
températures tres élevées ou tres basses.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté aux vis 632 fournies.
o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Installation du Riser

[¢]

Dévisse le viseur a point rouge de la lunette héte.

Place le Riser ROF sur la lunette a I'endroit souhaité.

Utilise les vis a téte plate 632 fournies pour fixer le Riser a la lunette. Assuretoi que les vis sont
bien serrées, mais sans forcer.

Refixe le viseur a point rouge sur le Riser en suivant les instructions du fabricant du viseur.

[¢]
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3. Vérification

o Avant d'utiliser I'équipement, vérifie que tout est bien monté et sécurisé.
o Effectue un test de visée pour t'assurer que le Riser fonctionne comme prévu.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le Riser ou ses composants ne sont plus utilisables, élimineles conformément aux
réglementations locales en matiére de déchets.

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageéres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
équipements électroniques et les plastiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité appropriées. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via le
systeme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation du Riser ROF de Reptilia.



Istruzioni di Sicurezza per il Riser ROF di Reptilia

Introduzione
[l Riser ROF di Reptilia € un accessorio progettato per migliorare I'installazione e I'uso dei mirini a punto rosso,

come il Trijicon RMR e SRO. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e
sull'uso del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le viti fornite per il montaggio del Riser.

Non sovraccaricare il Riser con accessori non compatibili.

Assicurati che il montaggio sia solido prima di utilizzare il mirino.

Evita I'uso del prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
o Verifica che il Riser ROF sia compatibile con il tuo mirino (Trijicon RMR/SRO o altri modelli
specificati).
o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il mirino dal supporto attuale.

o Posiziona il Riser ROF sulla base del mirino.

o Utilizza le viti a testa piatta 632 fornite per fissare il Riser al mirino.

o Stringi le viti in modo sicuro, ma senza eccessiva forza per evitare danni.

3. Verifica:

o Controlla che il Riser sia ben fissato e che non ci siano movimenti.
o Rimonta il mirino sul supporto e verifica I'allineamento.

4. Utilizzo:
o Dopo l'installazione, utilizza il mirino normalmente, mantenendo sempre la sicurezza come priorita.
Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Riser ROF secondo le normative locali per i rifiuti elettronici.



¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica le opzioni di riciclo nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale di Reptilia Corp. Assicurati di avere il numero di modello e di lotto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Riser ROF di Reptilia, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Segui sempre queste istruzioni per garantire la tua
sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for ROF RISER FOR TRIJICON
RMR/SRO

Introduksjon

Takk for at du valgte Reptilia ROF Riser for Trijicon RMR/SRO. Denne tilleggsplaten er designet for & forbedre
bruken av ditt optiske utstyr ved a gi ekstra klaring for hgye tarn eller starre kropper. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

Undersgk produktet for skader fgr hver bruk.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng.
Ikke overbelast produktet; fglg spesifikasjonene for maksimal vekt og bruk.
Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme fer bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige tegn pa slitasje eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle nadvendige verktgy tilgjengelig, inkludert lengre flate hode 632 skruer.
o Rengjgr omradet der Riser skal installeres for a sikre god kontakt.

2. Installasjon:

o Plasser ROF Riser pa gnsket sted pa vertikaloptikken.

o Fest Riser ved a bruke de medfelgende skruene. Stram skruene jevnt for & unnga skader pa
produktet.

o Kontroller at Riser er sikkert festet fer du bruker optikken.

3. Bruk:

o Nar Riser er installert, juster det monterte rgde punktet i henhold til dine preferanser.
o Test optikken for 3 sikre at den fungerer som forventet far du bruker den i felt.

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av elektronisk avfall og plastmaterialer.

¢ Produktet og emballasje bar resirkuleres der det er mulig.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for mer informasjon.



Viktig: Denne bruksanvisningen er utarbeidet for a sikre sikker og effektiv bruk av Reptilia ROF Riser. Vennligst
fglg alle retningslinjer og instruksjoner for @ unnga potensielle farer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ROF RISER dla
TRIJICON RMR/SRO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ROF RISER dla TRIJICON RMR/SRO od REPTILIA CORP. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie
Z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku z celownikami Trijicon RMR i SRO oraz kompatybilnymi
modelami Holosun.

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Podczas instalacji i uzytkowania produktu, zawsze stosuj sie do ponizszych srodkéw ostroznosci:
o Uzywaj tylko dostarczonych Srub 632 do montazu RMR.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem.
o Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
o Zachowaj ostrozno$¢ przy montazu i demontazu, aby unikng¢ zranienia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretak i Sruby 632.
o Sprawdz, czy celownik jest odpowiednio dopasowany do podstawy.

2. Montaz:

o Umies¢ ROF RISER na odpowiedniej pozycji na hosta.
o Uzyj dostarczonych $rub 632, aby przymocowac riser do hosta.
o Dokre¢ sruby, upewniajac sie, ze s3 mocno osadzone, ale nie przekrecone.

3. Uzytkowanie:

o Po zakoniczeniu montazu, sprawdz, czy celownik jest stabilny i prawidtowo ustawiony.
o Przeprowadzaj regularne kontrole, aby upewnic sie, ze produkt pozostaje w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac¢ informacje o
odpowiednich punktach zbidrki.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania ROF RISER dla
TRIJICON RMR/SRO.



ROF RISER FOR TRIJICON RMR/SRO
KAYTTOOHJEET

Johdanto

ROF Riser on suunniteltu parantamaan Trijicon RMR ja SROpunapistekiikareiden kayttdéa. Tama ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain Trijicon RMR ja SROmalleissa.
¢ Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta.

e Al3 k3yta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta punapiste on kunnolla kiinnitetty riseriin ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta.

Huomioi, etta riseri siirtaa punapisteen 2,5 mm tai 10 mm kauemmas kiikarin keskilinjasta, mika voi
vaikuttaa tahtaykseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat: ROF Riser, pidemmat litteat 632 ruuvit.
o Poista kiinnitetty punapiste Trijicon RMR:sta tai SRO:sta.

o Kiinnita ROF Riser kiikarin paalle kayttden mukana tulevia ruuveja.

o Varmista, etta riseri on tiukasti kiinnitetty ja ettei siina ole liiketta.

2. Kaytto

o Kun riseri on asennettu, kiinnita punapiste takaisin riseriin.
o Tarkista, ettd punapiste on kunnolla paikallaan ja ettad se toimii oikein.
o Suorita tarvittaessa kohdistus varmistaaksesi, etta tahtays on tarkka.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.
¢ Ald heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kaytd asianmukaista kierratyspaikkaa.

Lisatietoja ja tuki
¢ Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettdessa ROF Risereita. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for ROF RISER for Trijicon
RMR/SRO

Introduktion

Tack for att du valt Reptilia ROF Riser. Denna produkt ar designad for att férbattra din sikts prestanda genom att
justera avstandet mellan din rédpunktsikte och vardesiktets mittlinje. For att sakerstalla saker anvandning och
maximal prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt de avsedda instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att alla monteringsskruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om den har skadats eller om det finns tecken pa slitage.

e Anvand skyddsglaségon vid installation och justering av produkten for att skydda 6égonen fran skrap.
e Kontrollera att sikten ar korrekt justerade innan du anvander dem i skjutning eller andra aktiviteter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av ROF Riser:

o Ta bort det befintliga rédpunktsiktet fran din Trijicon RMR/SRO.

o Placera ROF Riser pa den avsedda platsen.

o Anvand de medféljande Iangre platt huvud 632 skruvarna for att fasta risern. Se till att de ar
ordentligt dtdragna.

2. Justering av sikten:

o Efter installation, justera sikten sa att de ar i linje med ditt sikte.
o GOr en testskjutning for att sakerstalla att sikten fungerar korrekt efter installation.

3. Underhall:

o Rengdr produkten regelbundet med en mjuk, torr trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Kontrollera skruvarna och fasten regelbundet for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Avfallshantering
¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvénds, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta din lokala avfallsanlaggning fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Navod na bezpecné pouzivani ROF RISER pro
Trijicon RMR/SRO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ROF RISER od spolecnosti Reptilia Corp. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval dodatecny prostor pro montaz kolimatord Trijicon RMR a SRO. Je dilezité dodrZovat vsechny
bezpelnostni pokyny a instrukce pro instalaci a pouzivani, abyste zajistili bezpec¢nost a spravnou funkcénost
vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prec¢téte vsechny pokyny.

Ujistéte se, Ze je vyrobek urcen pro vas konkrétni typ puskohledu a kolimatoru.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zdkony a predpisy.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite vyrobek okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti vyrobku neposkozené.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo chybi nékteré &asti.

Pfi manipulaci s nastroji pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné upevnén a zajistén pred kazdym pouzitim.

Dbejte na to, aby se pfi pouzivani vyrobku nedostaly do kontaktu zadné cizi predméty nebo nedistoty.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje (napf. Sroubovak, kli¢).
o Ujistéte se, Ze je puskohled a kolimator Cisty a suchy.

2. Instalace:

o Qdstrante stavajici montazni Srouby kolimatoru.

o Umistéte ROF RISER na puskohled podle pokyn{ vyrobce.

o Pouzijte dodané ploché Srouby 632 k upevnéni kolimatoru k ROF RISER.
o Ujistéte se, ze je kolimator bezpecné upevnén a neni volny.

3. Pouziti:

o Pred pouzitim puskohledu s kolimatorem provedte testovani pro ovéreni spravné funkcénosti.
o Pfi strelbé dodrzujte vsechny bezpecnostni zdsady a pokyny pro obsluhu zbrani.
o Pravidelné kontrolujte upevnéni kolimatoru a ROF RISER béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzivané nebo poSkozené vyrobky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Zvazte recyklaci materidld, pokud je to mozné.
¢ Nepalujte vyrobek ani jeho ¢asti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouziti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouzivani nasich produktd.
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